Cette notice d'utilisation contient dimportantes
informations de sécurité. Veuillez lire les instructions
ci-dessous avec attention. Ne pas suivre ces
instructions peut étre dangereux ou illégal.
Attention a la sécurité au volant

Suivez les lois concernant la conduite et n'utilisez pas
le téléphone en conduisant. Utiliser un téléphone au
volant est dangereux et illégal dans certains endroits.
Les signaux radiofréquence (RF) peuvent affecter

les systémes électroniques mal installés ou mal
protégés dans les véhicules motorisés, comme les
systémes d'injections électroniques, les systémes ABS
électroniques, les systemes de régulateurs de vitesse
électroniques, et les systémes d‘airbags. Pour plus
d'informations, contactez le constructeur de votre
véhicule au sujet de I¢quipement additionnel. Ne
posez pas d'objets, équipements sans fil installés ou
portables inclus, dans la zone au-dessus de l'airbag,
ou dans la zone de déploiement de l'airbag.
Interférence avec les stimulateurs cardiaques

Les fabricants de stimulateurs cardiaques
recommandent qu’une séparation minimale de 15,3
cm soit maintenue entre un téléphone sans fil et un
stimulateur cardiaque afin d‘éviter des interférences
potentielles avec le stimulateur cardiaque.

Eteignez votre téléphone dans les établissements
médicaux

Eteignez votre téléphone dans les établissements
médicaux si des instructions vous le demandent.

Les hopitaux ou les établissements de santé

utilisent parfois des équipements sensibles aux
radiofréquences.

Eteignez votre téléphone en avion

Utiliser votre appareil durant un vol en avion

est interdit. Eteignez-le avant 'embarquement.
Lutilisation d'appareils sans fils dans un avion est

Allumer le téléphone

Pour allumer le téléphone, appuyez sur la touche

rouge et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que

I'écran s'allume.

Sivous allumez le téléphone mobile avant d'insérer la

carte SIM, il vous est demandé d'insérer la carte SIM.

Le téléphone mobile vérifie automatiquement si la

carte SIM est valide aprés son insertion.

Les invites suivantes s'affichent successivement

al'écran lorsque le téléphone mobile vient d'étre

allumé:

« Saisir le mot de passe du téléphone - Sile mot de

passe du téléphone a été défini.

« Entrée PIN - Sile mot de passe de la carte SIM a

été défini.

« Recherche - Le téléphone mobile recherche un

_réseau disponible.

Eteindre le téléphone

Pour éteindre le téléphone, appuyez sur la touche

rouge et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce que

I'écran devienne vide.

Chargement de la batterie

La batterie peut étre chargée lorsque le téléphone

est allumé ou éteint. Assurez-vous que la batterie

est insérée dans le téléphone avant de la charger. Le
temps de charge est de trois heures.

Pour connecter le chargeur :

1. Insérez le cordon dans son port sur le panneau
inférieur du téléphone.

2. Branchez l'autre extrémité du cable dans la prise
USB d'un ordinateur ou utilisez nimporte quel
chargeur secteur USB fonctionnant a 240V.

Pour déconnecter le chargeur :

1. Débranchez le chargeur mural.

2. Retirez le cordon du téléphone.

Indication du niveau de la batterie
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Alerte de batterie faible

Le téléphone émet une alerte lorsque la batterie
est faible et affiche un message de batterie faible
alécran.

potentiellement illégale. Elle peut étre dangereuse
pour la conduite de I'avion et perturber le réseau de
téléphonie sans fil.

Accessoires et batteries

N'utilisez que les accessoires et batteries
homologué(e)s. Veuillez ne pas essayer d'utiliser ce
téléphone avec des produits qui nont pas été congus
pour cette utilisation. Veuillez vous assurer que le
téléphone est éteint avant de retirer la batterie.
Veuillez vous débarrasser des batteries usagées
correctement selon les lois en vigueur.

Le téléphone devrait étre éteint prés des zones
explosives

Les zones potentiellement explosives incluent les zones
ou I'on vous demande habituellement d'éteindre le
moteur de votre véhicule motorisé, Des étincelles dans
ce genre de zones peuvent causer une explosion ou

un feu pouvant résulter en des blessures ou méme étre
mortels. Eteignez I'appareil dans les stations-services
etdans les lieux comme les pompes a essence et dans
toute zone dont I'atmospheére est potentiellement
explosive, et suivez toutes les instructions visibles.
Suivez également les restrictions d'usage d'équipement
radio dans les dépots de carburant, les zones de
stockage et de distribution, les usines chimiques ou
dans les endroits ol sont utilisés des explosifs.

Utiliser le téléphone correctement

Veuillez utiliser le téléphone dans sa position
normale. Ne laissez pas les enfants |'utiliser sans
supervision. Votre téléphone contient de petites
pieces, comme la carte SIM, qui peuvent étre avalées
par accident par un enfant.

Votre téléphone n'est pas étanche

Ce téléphone n'est pas étanche. Veuillez ne pas
l'exposer au temps et aux environnements humides
(la pluie, la neige, I'eau de mer...).

Pour passer des appels

Entrez un numéro et appuyez sur la touche d'appel

pour appeler.

« Pour effacer un chiffre, appuyez sur la touche

programmable droite.

« Pour effacer I'écran, appuyez une fois sur la touche

rouge.

Répondre aux appels

Lorsque votre téléphone sonne, appuyez une fois sur

la touche d'appel pour répondre a I'appel.

Mettre fin a un appel

Pour mettre fin a un appel, appuyez sur la touche

rouge d'appel.

Rejeter un appel

Pour rejeter un appel sans y répondre, appuyez sur la

touche rouge d'appel lorsque votre téléphone sonne.

Recomposer un numéro

1. Appuyez sur la touche d'appel, ce qui vous
permettra d'accéder a la liste des appels
récemment composés.

2. Sélectionnez le numéro que vous souhaitez
composer, puis appuyez sur la touche d'appel
pour appeler.

Passer des appels internationaux

1. Appuyez deux fois sur la touche étoile jusqu’a ce
qu’un caractére “+"apparaisse a lécran.

2. Entrez l'indicatif du pays, lindicatif régional et le
numéro de téléphone selon les instructions de votre
fournisseur de services de réseau longue distance.

3. Appuyez sur la touche d'appel pour appeler.

Modification du volume pendant un appel

Pour modifier le volume pendant un appel :

« Appuyez sur la touche de navigation haut ou bas.

Verrouiller et déverrouiller le clavier

Afin d’éviter la composition accidentelle de

numéros, le téléphone est réglé pour verrouiller

automatiquement le clavier aprés 60 secondes
dinutilisation.
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Pour déverrouiller le clavier, appuyez sur la touche
programmable de gauche et maintenez-la enfoncée
pendant 3 secondes.

Si vous souhaitez verrouiller le clavier manuellement,
appuyez sur la touche programmable de gauche et
maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes.

Rédiger et envoyer un message

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Messages” apparaisse. Appuyez sur
la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Ecrire un message” apparaisse.
Appuyez sur la touche de fonction de gauche.

4. Tapez le numéro auquel vous voulez envoyer le
texte. Remarque : si vous souhaitez choisir un
contact dans votre répertoire, appuyez deux fois sur
la touche programmable gauche et sélectionnez
le contact.

5. Appuyez deux fois sur la touche programmable
gauche pour envoyer votre message.

Les autres options comprennent Envoyer, Insérer

modele, Ajouter contact, Ajouter emoji et Enregistrer

comme brouillon.

Vous pouvez également accéder a un message

stocké dans la boite de réception ety répondre. En

sélectionnant la boite de réception au lieu de Rédiger
un message et en suivant les mémes commandes.

Recevoir/Répondre a un message

Lorsque vous recevez un nouveau message texte,

votre téléphone affiche une icone d'enveloppe et”1

nouveau message”.

1. Déverrouillez votre téléphone, puis sélectionnez
visualiser.

2. Appuyez de nouveau sur la touche programmable
de gauche pour voir la liste des commandes
disponibles, comme “Supprimer’, Répondre’, etc.

Supprimer Supprimer le message
Répondre Répondre au message
Transférer Transférer le message
Appeler Appeler l'expéditeur

Mode silencieux

Insérer la carte SIM
Le casque est connecté
Carte mémoire installée

1. Touche de navigation : appuyez sur cette
touche pour naviguer dans le menu.

Des raccourcis peuvent étre définis pour
cette touche.

2. Touche programmable gauche :
maintenez la touche programmable
gauche enfoncée pendant 3 secondes
pour déverrouiller le clavier. Utilisez
également la touche de fonction gauche
pour sélectionner les options du menu.

3. Touche d'appel : Entrez un numéro et
appuyez sur la touche d'appel pour
effectuer l'appel. Appuyez sur cette touche
pour accéder aux journaux d‘appels.

4. Touche programmable droite : appuyez
sur cette touche pour accéder au
répertoire téléphonique des contacts.

5. Touche de fin : Maintenez cette touche
enfoncée pour allumer et éteindre le
téléphone, appuyez pour mettre fin aux
appels, appuyez pour quitter les menus.

6. Touches numériques : Appuyez sur
ces touches pour saisir des numéros,
maintenez-les enfoncées pour la
numérotation rapide. Maintenez la
touche numéro 1 enfoncée pour la
messagerie vocale.

7. Touche étoile : Appuyez deux fois sur
cette touche pour saisir le symbole +
pour les appels internationaux.

8. Touche diése : Maintenez cette touche
enfoncée pour passer en mode Général a
Silencieux ou Réunion.

9. Touche torche : faites glisser la touche
vers le haut pour allumer la torche et vers
le bas pour I'éteindre.

@  Mode intérieur
4 Mode extérieur
EE  Bouton d'urgence SOS actif

Déplacer Déplacer le message vers la mémoire
du téléphone/de la carte SIM

Copier Copier le message

Ajouter Ajouter l'expéditeur a votre répertoire

l'expéditeur a | téléphonique

Détails Voir les détails

Saisie de lettres et de chiffres

Lettres du message texte

Les lettres sont placées sur les touches numériques

de”2"a"9" Vous pouvez saisir des chiffres, des lettres

majuscules ou minuscules et des symboles de
ponctuation.

En appuyant sur la touche # pendant la saisie, vous

pouvez passer d'un type de saisie a l'autre.

Chaque touche numérique est configurée pour trois

ou quatre lettres. Appuyez une fois sur la touche

numérique pour afficher la premiere lettre, deux fois
pour afficher la deuxiéme lettre, etc.

Ponctuation pour les messages texte

La ponctuation disponible comprend:\/~<>£$¥§

@ @1 {}?etbien d'autres encore.

Pour entrer la ponctuation :

1. Appuyez sur la touche * pour afficher la liste des
symboles de ponctuation.

2. Utilisez la touche de navigation pour faire défiler
la liste.

3. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour sélectionner.

Numeéros des messages texte

Pour saisir un chiffre au lieu d'une lettre :

1. Appuyez sur la touche # pour passer du mode de
saisie des lettres au mode numérique, puis utilisez
les touches numériques de 1 a 0 pour saisir les
chiffres.

2. Appuyez a nouveau sur la touche # pour revenir au
mode de saisie des lettres.

Pour saisir un espace, appuyez sur la touche “0”en

mode lettre.

Stockage, recherche et suppression de
numéros dans le répertoire téléphonique
Les numéros de téléphone peuvent étre enregistrés
dans le téléphone ou sur la carte SIM. Licéne verte

Retirer le couvercle arriére
Ouvrez soigneusement le couvercle de la batterie en
faisant levier a partir du coin inférieur gauche ot se
trouve une petite encoche.
Installer les cartes SIM et la batterie
Pour connaitre la disponibilité et les informations sur
I'utilisation des services de la carte SIM, contactez
le fournisseur de votre carte SIM. Il peut s'agir du
fournisseur de services, de l'opérateur réseau ou d'un
autre vendeur.
Remarque : la carte SIM et ses contacts peuvent étre
facilement endommagés par des rayures ou des
déformations, faites donc attention lorsque vous
manipulez, insérez ou retirez la carte.
Remarque : gardez toutes les cartes SIM
hors de portée des jeunes enfants.
1. Assurez-vous que le téléphone

soit éteint et que le chargeur

est déconnecté avant de

retirer la batterie.
. Une fois le couvercle arriere
retiré, installez la carte SIM
en la faisant glisser dans
I'emplacement et sous la plaque
de maintien métallique. Assurez-
vous que l'angle est situé en haut
a gauche. (Pour retirer la carte SIM,
appuyez doucement dessus et faites-la
glisser hors de son emplacement.)
Veuillez noter que vous ne pouvez
utiliser qu’une carte SIM standard et
non une Micro ou Nano SIM. Vous pouvez
également installer une carte mémoire
micro SD dans 'emplacement situé sous
I'emplacement SIM.
Installez la batterie dans son emplacement, en
veillant a ce que les trois bandes métalliques de
la batterie soient alignées avec les trois broches
métalliques de 'emplacement de la batterie.
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vous que le couvercle est complétement fermé et
que le son correspondant (clic) se fait entendre.

. Branchez le téléphone pour le charger
complétement.

w

indique que le contact est enregistré dans le

téléphone. Le symbole de la carte SIM indique que le

contact est enregistré sur la carte SIM. Vous pouvez
stocker jusqu‘a 300 entrées dans la mémoire du
téléphone.

Ajouter un nouveau contact au répertoire

téléphonique

. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou

Bas jusqu'a ce que “Répertoire Téléphonique”

apparaisse. Appuyez sur la touche programmable

gauche.

Appuyez sur la touche programmable gauche

pour sélectionner Options.

. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou
Bas jusqu'a ce que “Ajouter Nouveau Contact”
apparaisse. Appuyez sur la touche programmable
gauche.

. Choisissez de sauvegarder dans la mémoire du
téléphone ou dans la mémoire de la carte SIM en
utilisant les touches de navigation Haut et Bas.
Appuyez sur la touche de fonction de gauche.

. Appuyez sur la touche programmable gauche

pour entrer le nom du contact a l'aide du clavier

numérique. Appuyez sur une touche 1 a 4 fois
pour entrer la lettre correcte. Appuyez sur “0” pour
un espace.

Une fois le nom défini, appuyez sur la touche

programmable gauche pour enregistrer le nom.

. Appuyez sur la touche de navigation Bas pour

sélectionner le numéro, appuyez sur la touche

de fonction gauche pour le modifier. Composez

le numéro a l'aide du clavier numérique, puis

appuyez sur la touche de fonction de gauche pour
sauvegarder le numéro.

Appuyez sur la touche de fonction de droite pour

sauvegarder et appuyez sur la touche de fonction

de gauche pour OK.

Rechercher un contact existant

1. Appuyez sur la touche de fonction de gauche pour

accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou

Bas jusqu'a ce que “Répertoire Téléphonique”
apparaisse. Appuyez sur la touche de fonction
de gauche.
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. Mettez le couvercle de la batterie en place. Assurez-

Standard

Micro Nano

SIM

Micro SD

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
pour rechercher le contact. Appuyez sur la touche
programmable de gauche.

4. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Appel” apparaisse. Appuyez sur la
touche programmable de gauche.

Supprimer un contact existant

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou
Bas jusqu'a ce que “Répertoire Téléphonique”
apparaisse. Appuyez sur la touche de fonction
de gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
pour rechercher le contact. Appuyez sur la touche
programmable de gauche.

4. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas

jusqu'a ce que “Supprimer” apparaisse. Appuyez
deux fois sur la touche programmable de gauche.

Lecteur audio

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Multimedia” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Lecteur audio” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction de gauche.

4. Appuyez sur la touche programmable gauche
pour sélectionner “Liste” pour voir vos fichiers de
musique.

5. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
pour sélectionner une chanson. Appuyez sur la
touche de fonction gauche pour lire.

Commandes :

« Pour lire ou faire une pause - Touche programmable

gauche

«Passer a la chanson suivante - Touche de navigation

Bas

« Passer a la chanson précédente - Touche de

navigation Haut

«Volume - Appuyez sur la touche * pour diminuer le

volume et sur la touche # pour l'augmenter.



Visionneuse d'images

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Multimedia” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Visionneuse d'images” apparaisse.

4. Utilisez la touche de navigation Haut et Bas pour
sélectionner limage et appuyez sur la touche de
fonction gauche.

5. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Visualiser” apparaisse et appuyez
sur la touche de fonction gauche pour visualiser.

Appuyez sur la touche programmable de gauche

pour sélectionner les options suivantes : Définir

comme papier peint, Supprimer, Partager,

Renommer, Lecture glissante, Détails.

Lecteur vidéo

Pour regarder les vidéos enregistrées :

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Multimedia” apparaisse. Appuyez
sur la touche programmable de gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Lecteur vidéo” apparaisse. Appuyez
sur la touche programmable gauche.

4. Choisissez une vidéo et appuyez sur la touche
de navigation centrale pour lancer la lecture de
la vidéo. Appuyez sur la touche de navigation
Haut ou Bas pour passer a la vidéo suivante
ou précédente. Utilisez les touches * et # pour
augmenter/diminuer le volume.

Dictaphone

Enregistrez des notes vocales :

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que “Multimedia”apparaisse. Appuyez
sur la touche programmable gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que “Dictaphone” apparaisse. Appuyez
sur la touche programmable gauche.

4. Appuyez sur la touche de fonction de gauche pour
“Options”. Appuyez sur la touche de fonction de

jusqu'a ce que l'option Organisateur apparaisse.
Appuyez sur la touche programmable gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Bluetooth” apparaisse. Appuyez sur
la touche de fonction de gauche.

4. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour activer la fonction Bluetooth, puis utilisez ce
menu pour jumeler des appareils, rendre votre
téléphone trouvable et modifier le nom de votre
appareil.

Une fois que votre téléphone a trouvé |'autre appareil,

entrez le code d'appariement de 'appareil pour relier

les deux appareils. Le code d'appariement se trouve
généralement sur un autocollant a l'arriére d'une
oreillette ou dans le mode d'emploi d'un appareil.

Profils d'utilisateurs

Vous pouvez utiliser des profils pour définir et

personnaliser les sonneries, les tonalités d'alerte

de message et les autres tonalités pour différents

événements.

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que “Reglages” apparaisse. Appuyez sur
la touche programmable de gauche.

3. Utilisez les touches de navigation Haut et Bas
pour choisir parmi les profils suivants : Normal/
Silencieux/Réunion/Intérieur/Extérieur.

4. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au mode d‘édition. Ici, vous pouvez
modifier les paramétres de chaque profil selon les
éléments du tableau ci-dessous. Appuyez sur la
touche de navigation centrale pour activer.

Menu des paramétres

Parameétres | Description
Renommer | Modifier le nom du profil

Paramétres | Modifier la sonnerie et la tonalité des
de sonnerie messages

Régler le Modifier le volume pour les appels, les
volume messages et les alarmes

Type de Modifier les paramétres du vibreur
sonnerie

droite pour arréter l'enregistrement.

5. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou
Bas pour sélectionner “Start Recording”. Appuyez
sur la touche programmable gauche pour
commencer l'enregistrement.

Radio FM

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Multimedia” apparaisse. Appuyez
sur la touche programmable de gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “FM radio” apparaisse. Appuyez sur
la touche programmable de gauche.

4. Appuyez sur la touche programmable gauche
pour faire jouer ou mettre en pause la radio FM.
Appuyez sur la touche de navigation Haut et Bas
pour changer de station.

5. Utilisez les touches * et # pour augmenter/

diminuer le volume.

Bouton d’urgence SOS

Avis important : Les téléphones sans fil, y compris cet
appareil, fonctionnent a l'aide de signaux radio, de
réseaux sans fil, de réseaux fixes et de fonctionnalités
programmées par |'utilisateur. Pour cette raison, les
connexions ne peuvent étre garanties dans toutes

les conditions et/ou tous les lieux. Vous ne devez
jamais vous fier uniquement a un appareil sans fil
pour communiquer en cas d'urgence médicale.

Vous pouvez définir les numéros d'urgence dans le
répertoire téléphonique en fonction de vos besoins ;
vous pouvez définir jusqu’a cing numéros d'urgence
au total. En cas d'urgence, lorsque vous appuyez sur le
bouton SOS, le téléphone envoie automatiquement
un message texte au premier numéro d'urgence
configuré sur le téléphone. Le téléphone mobile
passe ensuite I'appel d'urgence. Si le premier appel
échoue, le téléphone compose le deuxiéme numéro
d'urgence. De cette maniére, le téléphone fera circuler
les numéros de contact d'urgence afin de recevoir une
réponse. Le téléphone émet également une alarme
lorsqu’un appel d'urgence ou un message est envoyé.
Note : si l'un des numéros d'urgence dispose

d'un systeme de messagerie vocale, le téléphone

Autre Modifiez la tonalité des touches, du
sonneries | clavier tonalité du clavier, tonalité de
dalerte batterie faible

Parametres d’appel

Ces fonctions nécessitent le soutien de votre
fournisseur de réseau en fonction du forfait d'appel
que vous avez choisi lors de I'achat de votre
téléphone. Pour accéder au menu de réglage des
appels, allez a Parametres/Paramétres d'appel.

Renvoi Renvoyer les appels vers un autre

d'appel numéro *Votre réseau peut facturer
ce service.

Appelen | Active les services d'appel en attente

attente

Interdiction | Limitez les numéros que vous pouvez

d'appel appeler ou dont vous pouvez accepter
les appels.

Hide ID Cachez votre numéro de téléphone
*Le réseau doit étre compatible avec
cette fonction pour qu'elle fonctionne.

Autres Recomposition automatique, rappel

de I'heure d'appel Rappel de I'heure de
I'appel, vibrations lors de la connexion,
mode Réponse/Rejet, Mode vol,
Enregistrement automatique des appels

Parametres du téléphone

1. Date et heure - pour régler la date et I'heure.

2. Paramétres de langue - pour définir la langue
souhaitée.

3. Parameétres des raccourcis - pour définir le menu
des raccourcis pour les touches de navigation
Haut et Bas.

4. Mise en marche/arrét automaticue - pour définir
I'horaire souhaité pour la mise en marche et 'arrét
de l'appareil.

5. Restaurer les paramétres d'usine - pour restaurer les
paramétres par défaut, utilisez le mot de passe 1234.

Affichage

1. Fond d'écran - pour définir le fond d'écran souhaité
pour l'écran.

2. Paramétres d'affichage au repos - pour définir
vos parametres d'affichage lorsque le clavier est
verrouillé.

considére que I'appel a été pris en charge et n‘appelle
plus aucun autre numéro d’urgence.

Attention ! Le bouton SOS d'urgence ne permet

d'appeler que si:

1. Une carte SIM se trouve dans le mobile.

2. Il'y a au moins un numéro SOS programmeé.

3. Un message texte SOS est enregistré.

Actif

Pour afficher I'état du SOS, allez dans Menu SOS/Actif.

Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas pour

choisir entre ON et OFF. Appuyez sur la touche de

fonction gauche pour OK.

Numéros SOS

Pour ajouter les numéros de contact d'urgence a partir

du répertoire téléphonique :

. Appuyez sur la touche de fonction de gauche pour
accéder au menu.

. Appuyez sur la touche de navigation vers le haut ou
vers le bas jusqu'a ce que “Menu SOS” apparaisse.
Appuyez sur la touche de fonction de gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu’a ce que “Numéros SOS” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction gauche.

. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas

pour choisir entre “Ajouter a partir du répertoire” ou

“Modifier le contact” si vous voulez entrer le numéro

manuellement. Appuyez sur la touche de fonction

gauche pour enregistrer le numéro.

Répétez le processus pour ajouter 4 autres contacts

d'urgence.

Envoyer un SMS

Lorsque la fonction SOS est activée, le téléphone peut

envoyer un SMS d'urgence.

Pour afficher I'état du message SOS :

1. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas et
sélectionnez Réglage SMS. Appuyez sur la touche
de fonction gauche.

2. Choisissez entre ON et OFF. Appuyez sur la touche
de fonction gauche pour OK.

Pour modifier le message SOS :

1. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
pour choisir “Modifier le SMS” apparait. Appuyez sur
la touche de fonction gauche.
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3. Contraste - pour régler le contraste de l'écran.
Utilisez les touches 4 et 6 pour diminuer ou
augmenter le contraste.

4. Durée du rétroéclairage du clavier - pour définir la
durée du rétroéclairage du clavier.

Parameétres de sécurité

Cette fonction vise a empécher I'utilisation illégale de

votre téléphone mobile. Vous pouvez définir la sécurité

de la carte SIM ou du code PIN comme ON/OFF dans

Parametres/Paramétres de sécurité/PIN. Vous pouvez

obtenir le code PIN auprés de votre opérateur réseau.

Vous pouvez également activer ou désactiver

le verrouillage du téléphone dans Paramétres/

Parametres de sécurité/Verrouillage du téléphone.

REMARQUE : Le mot de passe par défaut du

verrouillage du téléphone est 1234. Veuillez le changer

par votre propre mot de passe privé dés que possible.

Verrouillage automatique de I'écran - pour définir le

délai de temporisation automatique de I'écran et le

verrouillage du clavier.

Journal des appels

Cette option permet de stocker les appels

récemment composés, les appels recus et les appels

manqués. Votre téléphone peut stocker jusqu‘a 20

enregistrements pour chaque fonction.

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu’a ce que “Journal des appels” apparaisse.
Appuyez sur la touche programmable de gauche.

3. Faites défiler les fonctions disponibles (appels
manqués, appels composés, appels regus, appels
rejetés, effacer tout et minuteries d'appel).

Appuyez sur la touche programmable de gauche pour

sélectionner la fonction désirée.

Le téléphone ne s'allume pas

1. Assurez-vous que vous avez maintenu le bouton
d‘alimentation enfoncé pendant plus de 5 secondes.

2.Réinsérez la batterie et réessayez d'allumer le téléphone.

3.Branchez le chargeur sur le téléphone et assurez-
vous que la batterie est chargée.

Echec de connexion a un réseau

1. La puissance du signal peut étre faible, essayez de
déplacer votre emplacement et réessayez.

2. Tapez manuellement le texte du message.
Appuyez sur la touche de fonction de gauche pour
sauvegarder.

Alarme SOS

Lorsque la fonction SOS est activée, le téléphone peut

émettre une siréne stridente pour alerter les personnes

a proximité en cas de probléme. Pour activer ou

désactiver la siréne : - Appuyez sur la touche de

navigation Haut ou Bas pour choisir entre ON et OFF.

Appuyez sur la touche de fonction gauche pour OK.

Composition rapide

1. Appuyez sur la touche de fonction de gauche

pour accéder au menu. Appuyez sur la touche de
navigation Haut ou Bas jusqu’a ce que SOS Menu
apparaisse. Appuyez sur la touche de fonction
gauche.

. Appuyez sur la touche de navigation Haut et Bas

jusqu'a ce que “Composition Rapide” apparaisse et

appuyez sur la touche de fonction gauche.

Faites défiler vers le haut et vers le bas et réglez les

numeéros de téléphone sur les touches numériques

souhaitées. Sélectionnez“Modifier” et tapez le
numéro manuellement ou appuyez sur la touche
programmable gauche pour sélectionner les
contacts du répertoire. Pour appeler ces numéros
abrégés, il suffit de maintenir la touche désirée
enfoncée pendant 3 secondes dans écran d'accueil.
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Calculatrice

Le téléphone peut fournir les fonctions de base

d'une calculatrice : addition, soustraction, multiple

et division.

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Organiser” apparaisse. Appuyez sur
la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Calculatrice” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction gauche. Entrez les valeurs
al'aide des touches numériques. Utilisez la touche *
pour les décimales. Utilisez la touche de navigation
Haut ou Bas pour sélectionner l'opération
mathématique : +-x et +.

2.l est possible que vous utilisiez le téléphone en
dehors de la zone de couverture du service réseau.

3.Vérifiez que votre carte SIM est correctement
installée et qu'elle est valide. (Contactez votre
fournisseur de réseau)

Aucune information ne s'affiche lorsque le

téléphone est allumé

1. Vérifiez que votre carte SIM est correctement
installée.

2.Vous devrez peut-étre déverrouiller votre clavier
al'aide de la touche programmable gauche
(maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes).

3.1l est possible que vous ayez verrouillé votre
téléphone de fagon permanente en entrant 3 fois le
code PIN de fagon incorrecte. Obtenez votre code
PUK auprés de votre fournisseur de réseau.

La qualité des appels téléphoniques est

mauvaise

1. Augmentez le volume de I'appel a I'aide des touches
Haut et Bas pendant les appels.

2.1l se peut que la réception du réseau soit mauvaise
dans votre région. Essayez de vous déplacer
dans une autre zone pour obtenir une meilleure
connexion.

Temps de veille raccourci

1. Le temps de veille dépend des paramétres du
systéme. Dans les zones de mauvaise réception, le
téléphone utilise davantage de batterie pour essayer
de trouver une station de base.

2.1l est également possible que la batterie du
téléphone soit usée. Vous devrez peut-étre
remplacer la batterie.

Erreur de la carte SIM

1. Réinstallez la carte SIM dans le téléphone. Assurez-
vous que les contacts métalliques sont propres -
essuyez-les doucement avec un chiffon propre avant
de les insérer dans le téléphone.

2. La carte SIM n'est peut-étre pas correctement
installée.

3.Si la carte SIM est endommagée, contactez votre
fournisseur de services.

Certaines fonctionnalités ne fonctionnent pas

ou ne peuvent pas étre réglées

1. Cela peut étre da a une erreur de fonctionnement
du téléphone. Eteignez le téléphone mobile et

4. Appuyez sur la touche de fonction de droite pour
effacer le dernier chiffre ou pour quitter l'opération
de calcul. Appuyez sur la touche de fonction
gauche pour terminer l'opération.

Alarme

Vous pouvez configurer jusqu‘a trois alarmes :

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que “Organisateur” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que “Alarme” apparaisse. Appuyez sur la
touche de fonction gauche.

4. Sélectionnez"Alarme 1", appuyez sur la touche de
fonction gauche.

5. Choisissez“On" pour activer I'alarme.

6. Choisissez Modifier pour modifier I'alarme. En
mode édition, vous pouvez choisir une tonalité
d‘alarme différente, modifier I'heure et définir des
options de répétition.

7. Répétez le processus pour les alarmes multiples
si nécessaire.

Désactiver I'alarme

Lorsque I'alarme retentit :

« Appuyez sur la touche programmable de gauche

pour arréter l'alarme.

« Appuyez sur la touche programmable de droite

pour mettre I'alarme en veille.

Torche

Le bouton dédié a la torche se trouve sur le coté

droit du téléphone. Faites-le glisser vers le haut pour

I'allumer et vers le bas pour I'éteindre.

Calendrier

Afficher le calendrier :

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqua ce que Organiser apparaisse. Appuyez sur
la touche programmable gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Calendrier” apparaisse. Appuyez
sur la touche de fonction de gauche.

Gestionnaire de fichiers

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour

redémarrez-le aprés 30 secondes.

2.1l est possible que le fournisseur de réseau ne
prenne pas en charge la fonctionnalité que vous
essayez d'utiliser, ce qui peut empécher son
utilisation.

Impossible de recevoir des appels entrants

1. Assurez-vous que votre téléphone mobile est
allumé et connecté a un réseau.

2. Assurez-vous que votre carte SIM est correctement
installée.

3. Les restrictions d'appel peuvent interdire les appels
téléphoniques entrants, ces parametres doivent
donc étre vérifiés.

4. Les zones a faible couverture réseau peuvent
empécher les appels entrants. Vérifiez I'état du
réseau de votre téléphone.

Le téléphone ne se charge pas

1. De mauvaises connexions peuvent empécher le
téléphone de se charger ; assurez-vous que tous les
contacts sont correctement connectés.

2. Vérifiez si la fente de chargement de la batterie
du téléphone ou le chargeur lui-méme est
endommaggé. Si cest le cas, cessez d'utiliser le
téléphone. Remplacez la batterie ou le chargeur.

3. Le téléphone ne peut pas étre chargé a des
températures inférieures a 10°C ou supérieures
as55°C

Les numéros ne sont pas composés

1. Confirmez qu'une fois le numéro saisi a I'aide du
clavier, vous appuyez sur le bouton d'appel pour
composer le numéro de téléphone.

2. Vérifiez que le numéro de téléphone saisi est
correct.

3. Vérifiez I'état de la couverture de réception de
votre téléphone mobile.

4. Assurez-vous que les paramétres de restriction
d'appel sont corrects pour que vous puissiez
passer des appels sortants.

Cet appareil est conforme aux directives
internationales relatives a I'exposition aux ondes
radio. Votre appareil mobile est un émetteur et un
récepteur radio. Il est congu et fabriqué de maniére

accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas
jusqu'a ce que “Organiser” apparaisse. Appuyez sur
la touche de fonction gauche.

3. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou
Bas jusqu'a ce que “Gestionnaire de fichiers”
apparaisse.

4. Appuyez sur la touche de fonction gauche.

5. Choisissez soit“Téléphone” ou “Carte mémoire”.

6. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder aux sous-menus permettant de
visualiser ou de lire des fichiers multimédias.

Bluetooth

Le téléphone mobile prend en charge la fonction

Bluetooth. Vous pouvez utiliser la technologie sans

fil Bluetooth pour établir une connexion sans fil avec

d‘autres appareils compatibles, notamment des
téléphones mobiles, des ordinateurs, des casques,
des accessoires de voiture, etc. Grace a la fonction

Bluetooth, vous pouvez envoyer des photos, des

segments vidéo, des segments audio, des cartes de

visite personnelles et des mémos.

Vous pouvez également établir une connexion sans

fil avec un PC compatible pour transmettre des

fichiers.

Essayez de rapprocher les deux appareils que vous

connectez par Bluetooth lorsqu'ils sont utilisés. La

plupart des oreillettes Bluetooth ont une portée

de 10 métres. Si possible, essayez de garder votre

téléphone sur une chaise a coté de vous ou a

proximité lorsque vous parlez dans votre oreillette

pour assurer la meilleure connexion.

Lorsque vous utilisez votre ordinateur, essayez de

placer votre téléphone sur le bureau, a coté de votre

écran, pour garantir la meilleure connexion possible.

Apparier les appareils Bluetooth

Demandez a I'un des appareils de “rechercher de

nouveaux appareils” pour trouver I'autre. En général,

vous souhaitez qu'un téléphone recherche votre
casque ou votre haut-parleur audio plutét que
linverse.

La fonction de recherche est située dans le menu

Bluetooth de votre téléphone.

1. Appuyez sur la touche programmable de gauche
pour accéder au menu.

2. Appuyez sur la touche de navigation Haut ou Bas

a ne pas dépasser les limites d'exposition aux
rayonnements radioélectriques (RF) recommandées
par les directives internationales (ICNIRP). Ces limites
font partie des directives globales et établissent les
niveaux autorisés d‘énergie RF pour la population
générale. Les directives ont été élaborées par des
organisations scientifiques indépendantes au moyen
d'une évaluation périodique et approfondie des
études scientifiques. La norme d'exposition pour les
appareils mobiles utilise une unité de mesure connue
sous le nom de Débit d’Absorption Spécifique, ou
DAS.

Bien que le DAS soit déterminé au niveau de
puissance certifié le plus élevé, le DAS réel de
I'appareil en fonctionnement peut étre bien inférieur
ala valeur maximale. En effet, I'appareil est concu
pour fonctionner a plusieurs niveaux de puissance
afin de n'utiliser que la puissance nécessaire pour
atteindre le réseau. En général, plus vous étes proche
d’une station de base, plus la puissance de sortie

de l'appareil est faible. Les valeurs de DAS peuvent
varier en fonction des exigences nationales en
matiére de rapports et de tests et de la bande du
réseau. L'utilisation d'accessoires et d'améliorations
de I'appareil peut entrainer des valeurs SAR
différentes. La limite du DAS pour les appareils
mobiles utilisés par le public est de 2,0 w/kg (watts
par kilogramme) en moyenne sur 10 grammes de
tissu corporel. Les directives intégrent une marge

de sécurité substantielle afin d'offrir une protection
supplémentaire au public et de tenir compte de
toute variation des mesures.

La valeur SAR la plus élevée - 1,867 w/kg.

Fréquence de I'émetteur : EGSM900 : 880-915 MHz ;
DCS1800: 1710-1785 MHz;

Bluetooth : 2402-2480 MHz

Fréquence du récepteur : EGSM900 : 925-960 MHz ;
DCS1800: 1805-1880 MHz;

Bluetooth : 2402-2480 MHz ,Radio FM : 87,5-108 MHz
Puissance de sortie : EGSM900 : 32,6 dBm ; DCS1800 :
29,5 dBm ; Bluetooth : 4,67 dBm

Découvrez notre autre fantastique
gamme de produits sur www.ttfone.com

fone www.ttfone.com



